
Spielpunkte
playpoints



Linie M  -  Metall Form Farbe  -  GmbH2

RAL 1018 Zinkgelb 
RAL 1018 zinc yellow

RAL 6018 Gelbgrün 
RAL 6018 yellow green

RAL 5005 Signalblau 
RAL 5005 signal blue

RAL 3013 Tomatenrot 
RAL 3013 tomato red

RAL 4006 Verkehrspurpur 
RAL 4006 traffic purple

Belagfarben
rubber coating

Nur für lackierte Stahlbauteile (nicht für Kautschuk- oder Edelstahlbauteile). 
for lacquered steel parts only

Standardfarben
standard colours

Maigrün 
may green 

Capriblau 
capri Blue

Gelb 
yellow

Orange 
orange

Himmelblau 
sky blue

Resedagrün 
reseda green 

Beige 
beige

Violett 
purple

RAL 1028 Melonengelb 
RAL 1028 melon yellow

RAL 3002 Karminrot 
RAL 3002 carmine red

RAL 5015 Himmelblau 
RAL 5015 sky blue

RAL 9006 Weißaluminium 
RAL 9006 white aluminium

RAL 6024 Verkehrsgrün 
RAL 6024 traffic green

Nicht bei allen Bauteilen möglich. Bitte informieren Sie sich auf der Produktseite. 
not available for all parts, please refer to product sheet

Rosé 
rose

Lichtgrau 
light grey

Pastellblau 
teal

Schwarz 
black

All unsere Spielgeräte bieten ein Höchstmaß an individuellen Gestaltungsmöglichkeiten. Auf diesen Seiten 
finden Sie die Optionen für die jeweiligen Bauteile. Das Beste ist: alles ohne Aufpreis!

All our products do offer a maximum of individual design possibilities. Following you will find options for the 
respective components. And top of the line:  within these choices no extra costs will occur!

Farbauswahl

choice of colors
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Farben für Planetarium
color options for Planetarium series

Leuchtgrün 
bright green

Leuchtblau 
bright blue

Pink 
pink

Leuchtgelb 
bright yellow

Leuchtorange 
bright orange

Farben für Seile
color options for ropes

bunt 
mixed as shown

schwarz 
black

blau 
blue

rot 
red

gelb 
yellow

grün 
green

Altersangabe 
age of user

Fundament 
foundation

Mindestraum 
minimum space

Fallschutz 
impact protection

Achtung! Hinweis! 
have a look!

Maße 
dimensions

Freie Fallhöhe 
free height of fall

Information 
information

Material 
material

Farbe 
colour

Verpackungsmaße 
packaging dimensions

Symbolerklärung
explanation of symbols
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Brett

Board

Noch ist kein Meisterskater vom Himmel gefallen, des-
halb: früh übt sich! Unser Brett fordert und fördert Ge-
schicklichkeit und Gleichgewichtssinn gleichermaßen.

No one is born a master skater, therefore: early 
practice! The Skateboard equally claims and cultivates 
dexterity and the sense of balance.

Optionale Belagmuster / optional covering patterns

Planeten / planets Chamäleon / chameleon Welle / wave

Ab 6 Jahren 
6 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm  
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 4.150 x 3.000 mm 
ø x H: 4.150 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional bearing case only

L x B x H: 870 x 290 x 410 mm 
L x W x H: 870 x 290 x 410 mm

500 mm 
500 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Kautschuk Himmelblau & Lichtgrau 
rubber sky blue & light grey

65 kg, L x B x H: 0,75 x 0,90 x 0,85 m 
65 kg, L x W x H: 0,80 x 0,90 x 1,00 m

www.linie-m.de/go/brett
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Technische Änderungen vorbehalten. Stand: 02.2021 5

pl
ay

po
in

ts

Brett

Board

A)	 Montage in festen Böden oder in synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

500 500

60
0

41
0

870 290

27
0

500 500

60
0

41
0

870 290

27
0

B.) Für den Einbau in losem Fallschutz

Spielebene / play level

A.) Für den Einbau in festen Böden oder in 

synthetischem Fallschutz

Spielebene
play level

500 500

60
0

41
0

870 290

27
0

500 500

60
0

41
0

870 290

27
0

B.) Für den Einbau in losem Fallschutz

Spielebene / play level

A.) Für den Einbau in festen Böden oder in 

synthetischem Fallschutz

Spielebene
play level

ø4150
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Chips

Chips

Vormittags in einer ganz normalen Fußgängerzone: 
Die Kleinen wollen toben und die Großen ein wenig 
ruhen. Mit unserem Chips wird dieser Gegensatz 
endlich aufgelöst: gemütlich ruhen und wild toben auf 
einem Gerät!

Mid-mornings in an ordinary pedestrian area: the little 
ones want to frolic around and the adults would like 
to rest for a moment. Our Chips finally resolves this 
contradiction: resting comfy and playing boisterously 
on one piece of equipment!

490 mm 
490 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Kautschuk Himmelblau 
rubber sky blue

70 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 0,80 m 
70 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 0,90 m

Circle Turtle

Summerwave

Optionale Belagmuster 
optional covering patterns

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm  
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.950 x 3.000 mm 
ø x H: 3.950 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional bearing case only

ø x H: 675 x 400 mm 
ø x H: 675 x 400 mm

www.linie-m.de/go/chips
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Chips

Chips

A)	 Montage in festen Böden oder in synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

500 500

60
0

27
0

ø680

40
0

500 500

60
0

27
0

ø680

40
0

Spielebene
play level

Spielebene
play level

ø3950
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Dino

Dino

Endlich mal auf einem Dino reiten, ohne daß der Mu-
seumswärter hektische Flecken bekommt! Unser Dino 
ist gutmütig, sieht großartig aus und kann nicht müde 
gespielt werden – ein guter Stadtbewohner.

Finally riding the dinosaur without a hyperventila-
ting museums attendant. Our Dino is good-natured, 
looks great and is never too tired to play – a good city 
dweller.

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.400 x 2.500 mm 
ø x H: 3.400 x 2.500 mm

Erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional bearing case only

L x B x H: 700 x 135 x 790 mm 
L x W x H: 700 x 135 x 790 mm

550 mm 
550 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Roter, gelber oder blauer Kautschuk 
red, yellow or blue rubber

65 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,20 m 
65 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,25 m

www.linie-m.de/go/dino
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Dino

Dino

Spielebene
play level

500

60
0

500

79
0

700

48
0

Ø450

135

27
0

500

60
0

500

79
0

700

48
0

Ø450

135

27
0

A)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

ø3400
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Dinophon

Dinophone

www.linie-m.de/go/dinophone

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 500 mm, 2 Stk. 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 500 mm, 2 pieces 
3.500 psi please refer to your local dealer
L x B: 3.700 x 3.200 mm 
L x W: 3.700 x 3.200 mm

Nicht erforderlich 
not necessary

L x B x H: 685 x 170 x 840 mm 
L x W x H: 685 x 170 x 840 mm

550 mm 
550 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Roter, gelber oder blauer Kautschuk 
red, yellow or blue rubber

90 kg, L x B x H: 5,05 x 0,75 x 0,5 m 
90 kg, L x W x H: 5,05 x 0,75 x 0,5 m

Ein Spielplatztelefon der Extraklasse, für alle Eventu-
alitäten werksseitig gerüstet: sei es ein gemütliches 
Schwätzchen mit Freunden oder eine Telefonkonfe-
renz mit vielen Teilnehmern - das Dinophon glänzt mit 
seiner Übertragungsqualität und liefert die Sitzplätze 
gleich mit…

A playground telephone in a class of its own, factory-
equipped for all eventualities: whether it‘s a cosy chat 
with friends or a conference call with many partici-
pants - the Dinophone shines with its transmission 
quality and includes the seats right away!
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Dinophon

Dinophone

Spielebene
play level

Drainage
drainage

Verbindungsrohr
connecting tube

max. 31 Meter
max. 31 meter

HT øDN50

500 x 500

50
0

tiefster Punkt
lowest point

47
483

6

500 x 500

50
0

30
0

170

3700

32
00

R1500
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Dotti

Dotti

Dotti ist ein kleiner Tausendsassa! Den kleinen Spielsitz  
gibt es mit verschiedenen Spielfunktionen: Schwingen 
auf einem robusten Kreuzgelenk, Drehen, sowie  
Schwingen und Drehen auf unserer bewährten 
Planetarium-Technik. Dotti ist zusätzlich ein Inklusi-
onsgerät, das von einem Rollstuhl aus zu erreichen ist. 
Dotti bietet einem Kind von drei bis zehn Jahren eine 
schöne Zeit auf dem Spielplatz!

Dotti is a little jack-of-all-trades! The small play seat 
is available with different functions: swinging on a 
robust universal joint, turning, as well as swinging and 
turning on our proven „Planetarium“ technology. It is 
also an inclusion device that can be reached from a 
wheelchair. Dotti offers a child from four to ten years 
of age a great time on the playground!

schwingen	 schwingen & drehen	 drehen
swinging		  swinging & turning	 turning

schwingen 
swinging

schwingen & drehen 
swinging & turning

drehen 
turning

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 / 650* mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 / 650* mm 3.500 psi please refer to your local dealer

ø x H: 3.900 x 2.500 mm 
ø x H: 3.900 x 2.500 mm

ø x H: 3.800 x 2.500 mm 
ø x H: 3.800 x 2.500 mm

ø x H: 3.500 x 2.500 mm, gerade Achse 
ø x H: 3.500 x 2.500 mm, straight axis
ø x H: 3.700 x 2.500 mm, schräge Achse 
ø x H: 3.700 x 2.500 mm, inclined axis

Erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit  
Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional  
bearing case only

ø x H: 475 x 500 mm 
ø x H: 475 x 500 mm

ø x H: 475 x 525 mm 
ø x H: 475 x 525 mm

ø x H: 475 x 525 mm 
ø x H: 475 x 525 mm

420 mm 
420 mm

400 mm 
400 mm

400 mm 
400 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Lack Zinkgelb, Kautschuk Maigrün 
zinc yellow, rubber may green

35 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 0,90 m 
35 kg, L x W x H: 0,75 x 0,75 x 0,90 m

70 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m 
70 kg, L x W x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m

55 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,10 / 0,70* m 
55 kg, L x W x H: 0,75 x 0,75 x 1,10 / 0,70* m

											           * synthetischer Fallschutz 
											           * synthetic impact protection

www.linie-m.de/go/dotti
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Dotti 

Dotti 

B)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischem Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

A)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

ø3900

500x500

40
0

65
0

500x500

15
0

60
0

50
0

475415

Spielebene
play level

A.) Verankerung
   bei losem Fallschutz
   z.B. Sand, Rindenmulch o.ä.

B.) Verankerung
   in festen 
   Fallschutzböden

schwingen
swinging
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Dotti

Dotti 

A)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischem Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

ø3800

Spielebene
play level

500x500

60
0

32
0

475

52
5

800

R30

A.) Für den Einbau

in festen Böden oder

in synthetischem 

Fallschutz

B.) Für den Einbau

in losem Fallschutz

schwingen & drehen
swinging & turning

Sp
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kt
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Dotti 

Dotti 

A)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischem Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

ø3700

A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung
   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz

B.) Einbau mit 400 mm
   Fundamentüberdeckung

   in losem Fallschutz

500x500

500x500

60
0

60
0

15
0

40
0

475

52
5

52
5

Spielebene
play level

ø3500
drehen, gerade und schräge Achse
turning, straight and inclined axis

gerade Achse
straight axis

schräge Achse
inclined axis

pl
ay
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in

ts
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Drehpunkte

Turning Points

Der Drehpunkt ist das etwas andere Karussell, ein be-
spielbares Gestaltungselement. Wer einen Drehwurm 
sucht, wird hier fündig.

The Turning Point is a slightly different carousel.  
A playable design element. If you are searching to get 
giddy – here you go.

Kleiner Drehpunkt 
Small Turning Point

Großer Drehpunkt  
Big Turning Point

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 3.500 psi please refer to your local dealer

ø x H: 3.500 x 2.500 mm 
ø x H: 3.500 x 2.500 mm

Erforderlich 
necessary

ø x H: 350 x 460 mm 
ø x H: 350 x 460 mm

ø x H: 450 x 570 mm 
ø x H: 450 x 570 mm

460 mm 
460 mm

570 mm 
570 mm

Edelstahl 
stainless steel

54 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m 
54 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,10 m

58 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,15 m 
58 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,20 m

www.linie-m.de/go/drehpunkte
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Drehpunkte

Turning Points

500x500

500x500

60
0

60
0

15
0

40
0

57
0

ø450

Spielebene
play level

500x500

500x500

60
0

60
0

40
0

ø350

46
0

15
0

Spielebene
play level

ø3500

Kleiner Drehpunkt 
Small Turning Point

Großer Drehpunkt  

Big Turning Point
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Dribbler

Dribbler

Ein Geschicklichkeitsspiel der besonderen Art: hier 
können bis zu vier Personen versuchen, durch das an-
spruchsvolle Labyrinth zu dribbeln und am Ende den 
Ball im Ziel zu versenken! Ein schönes und motivieren-
des Spielgerät, das ganz vorzüglich in Fußgängerzo-
nen passt.

A game of skill of the special kind: up to four people 
can dribble the challenging maze to score a goal! 
A beautiful and motivating piece of equipment that 
splendidly fits into pedestrian areas.

Für Kids, Erwachsene und Generation 59+ 
for kids, adults and generation 59+

Beton C 20/25 L x B x H: 600 x 600 x 800 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 600 x 600 x 800 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 4.700 x 3.000 mm 
ø x H: 4.700 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

ø x H: 1.220 x 1.010 mm 
ø x H: 1.220 x 1.010 mm

Edelstahl, verzinkter lackierter Stahl 
stainless steel, galvanized & lacquered steel

Himmelblau oder Fussballmuster (Sonderanfertigung) 
sky blue or soccer look (special design)

170 kg, L x B x H: 1,30 x 1,30 x 1,20 m 
170 kg, L x W x H: 1,40 x 1,30 x 1,50 m

www.linie-m.de/go/dribbler
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Dribbler

Dribbler

Spielebene
play level

M 1:30

80
0

600 x 600

ø1220

10
10

15° 15°

ø4700
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Einrad

Unicycle

Früh übt sich, wer ein richtiger Akrobat werden 
möchte. Auf dem Einrad läßt es sich wunderbar fahren 
– wild, abenteuerlich und ganz ohne aufgeschrammte 
Knie.

Only early practice makes the acrobat. It’s a wild ride 
on the Unicycle - an adventure without bruised knees!

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.000 x 3.000 mm 
ø x H: 3.000 x 3.000 mm

Erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional bearing case only

L x B x H: 380 x 250 x 610 mm 
L x W x H: 380 x 250 x 610 mm

590 mm 
590 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Sitz rot, gelb oder blau 
red, yellow or blue seat

64 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m 
64 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,00 m

www.linie-m.de/go/einrad
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Einrad

Unicycle

Spielebene
play level

A.) Für den Einbau in festen Böden oder

      in synthetischem Fallschutz

B.) Für den Einbau in losem Fallschutz

500 500

380 ø250

27
0

60
0

500 500

27
0

60
0

(8
70

)

R30

(8
70

)
61

0

55
0

A)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

ø3000
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Ente

Duck

Die Ente ist ein Schwingspielgerät, das auf einer mo-
nodirektionalen Schwingtechnik basiert. Doch tech-
nische Finessen unterstützen nur um was es wirklich 
geht: Spielspaß! Daß das Design auch noch großartig 
ist, könnte man fast als Nebensache behandeln.

The Duck is a mini seesaw for one child that combines 
loads of fun with a great design, worthy of any pedest-
rian area.

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 / 650* mm 
concrete C20/25; L x W x H: 500 x 500 x 600 / 650* mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.400 x 2.500 mm 
ø x H: 3.400 x 2.500 mm

Erforderlich 
necessary

L x B x H: 540 x 250 x 710 mm 
L x W x H: 540 x 250 x 710 mm

460 mm 
460 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Sitz rot, gelb oder blau 
red, yellow or blue seat

35 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m 
35 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,00 m

* synthetischer Fallschutz 
* synthetic impact protection

www.linie-m.de/go/ente
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Ente

Duck

ø250540

46
0

71
0

500x500

40
0

65
0

500x500

15
0

60
0

A.) Verankerung
   bei losem Fallschutz
   z.B. Sand, Rindenmulch o.ä.

B.) Verankerung
   in festen Böden

Spielebene
play level

B)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact 
	 protection

A)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

ø3400



Linie M  •  www.linie-m.de  •  +49 (0) 6047 - 9712024

Sp
ie

lp
un

kt
e

Entenspiel

Double Duck

Dieses Spielgerät ist eine kleine Wippe für zwei Kinder. 
Ausgestattet mit der bewährten monodirektionalen 
Schwingtechnik und von elegantem Aussehen, bringt 
sie Kinder in Fußgängerzonen und auf Spielplätzen 
zum Jauchzen.

This mini seesaw makes two toddlers happy. It’s a 
great looking piece of equipment that fits in every 
environment. 

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 / 650* mm 
concrete C20/25; L x W x H: 500 x 500 x 600 / 650* mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.000 x 2.500 mm 
ø x H: 3.000 x 2.500 mm

Erforderlich 
necessary

L x B x H: 750 x 430 x 690 mm 
L x W x H: 750 x 430 x 690 mm

550 mm 
550 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Sitz rot, gelb oder blau 
red, yellow or blue seat

41 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m 
41 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,00 m

* synthetischer Fallschutz 
* synthetic impact protection

www.linie-m.de/go/entenspiel
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Entenspiel

Double Duck

B)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

A)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

Spielebene
play level

A.) Verankerung
   bei losem Fallschutz
   z.B. Sand, Rindenmulch o.ä.

B.) Verankerung
   in festen Böden

500x500

750

73
0

ø430

49
0

40
0

65
0

500x500

15
0

60
0

ø3000
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Gondolina

Gondolina

Eine für Kleine – die Gondolina ist eine Stehwippe, die 
auch schon Dreijährige gut nutzen können. Selbstver-
ständlich schaukelt sie auch unsere Größeren!

Big fun for little ones! Gondolina is our smallest see-
saw, suitable for children aged three and above. Of 
course it seesaws bigger ones, too…

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 600 x 600 x 600 / 650* mm 
concrete C20/25 L x W x H: 600 x 600 x 600 / 650* mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
L x B x H: 4.150 x 3.300 x 2.500 mm 
L x W x H: 4.150 x 3.300 x 2.500 mm

Erforderlich 
necessary

L x B x H: 675 x 300 x 930 mm 
L x W x H: 675 x 300 x 930 mm

580 mm 
580 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Violetter Kautschuk 
purple rubber

65 kg, L x B x H: 0,75 m x 0,75 x 1,10 m 
75 kg, L x W x H: 0,80 m x 0,80 x 1,15 m

* synthetischer Fallschutz 
* synthetic impact protection

www.linie-m.de/go/gondolina
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Gondolina

Gondolina

500x500

40
0

65
0

500x500

15
0

60
0

93
0

300

38
0

Spielebene
playlevel

33
00

4150

B)	 Montage in festen 
	 Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground 
	 or synthetic impact protection

A)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing
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Gras

Grass

Nicht nur, daß es phantastisch aussieht, auf dem Gras 
kann man sich mal so richtig baumeln lassen.

Leisure and style molded into one piece of playground 
equipment: the Grass. 

klein	  mittel	 groß
small	 middle	 big

Ab 4 Jahren 
4 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 800 x 800 x 800 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 800 x 800 x 800 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 4.000 x 3.000 mm 
ø x H: 4.000 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional bearing case only

ø x H: 450 x 1.725 mm, 2.000 mm, 2.500 mm 
ø x H: 450 x 1.725 mm, 2.000 mm, 2.500 mm

400 mm 
400 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Kautschuk gelb oder grün 
rubber yellow or green

80 kg, L x B x H: 2,10 - 2,90 m x 0,55 x 0,60 m 
80 kg, L x W x H: 2,10 - 2,90 m x 0,55 x 0,60 m

www.linie-m.de/go/gras
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Gras

Grass
80

0

800

17
25

/2
00

0/
25

00

Ø450

27
0

40
0

80
0

800

17
25

/2
00

0/
25

00

Spielebene
play level

Ø450

27
0

40
0Ø450

A.) Für den Einbau in festen Böden oder

      in synthetischem Fallschutz

B.) Für den Einbau in losem Fallschutz

ca. Ø1370

A)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

klein	 mittel	 groß
small	 middle	 big

ø4000
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Irrgarten

Crazy Maze

Ein Geschicklichkeitsspiel für Groß und Klein:  
mit Geduld und Fingerfertigkeit führt man die Kugeln 
durch ein Labyrinth zum Ziel.  
Mit Unterfahrmöglichkeit für Rollstuhlfahrer!

A game of skill for everyone: guide a ball through a 
crazy maze with patience and dexterity. Suitable for 
wheelchair users!

diagonal	 vertikal                optional

Optionale Spielvarianten: Riff & Kontinent

diagonal 
diagonal

vertikal 
verical

optional 
optional

Ab 5 Jahren 
5 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 3.500 psi please refer to your local dealer

ø x H: 3.800 x 2.500 mm 
ø x H: 3.800 x 2.500 mm

ø x H: 3.700 x 2.500 mm 
ø x H: 3.700 x 2.500 mm

ø x H: 4.000 x 3.000 mm
ø x H: 4.000 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

L x B x H: 775 x 635 x 800 mm 
L x B x H: 775 x 635 x 800 mm

ø x H: 635 x 800 mm
ø x H: 635 x 800 mm

L x W x H: 940 x 635 x 900 mm
L x W x H: 940 x 635 x 900 mm

Keine Fallhöhe nach DIN EN 1176
no height of fall DIN EN 1176

Edelstahl, Sicherheitsglas 
stainless steel, safety glass

Optional Bedruckte Spielfläche (aufpreispflichtig) 
multicolor playing field optional (surcharge)

52 kg, L x B x H: 0,85 x 0,75 x 1,00 m
52 kg, L x W x H: 0,90 x 0,80 x 1,00 m

52 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m 
52 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,00 m

61 kg, L x B x H: 1,00 x 0,75 x 1,10 m 
61 kg, L x W x H: 1,05 x 0,80 x 1,15 m

www.linie-m.de/go/irrgarten
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Irrgarten

Crazy Maze

500x500

60
0

40
0

80
0

Ø635

80
0

500x500

60
0

20
0

500x500

60
0

20
0

90
0

940

250

500x500

60
0

90
0

940

250

40
0

Spielebene
play level

Spielebene
play level

Mitte des Mindestraum
centre of minimum zone Mitte des Mindestraum

centre of minimum zone

Spielebene
play level

80
0

775

340

Mitte des Mindestraum
centre of minimum zone

Ø635

500x500

60
0

40
0

500x500

60
0

20
0

Mitte des Mindestraum
centre of minimum zone

A)	 Montage mit 200 mm Fundamentüberdeckung in
	 festem Boden oder synthetischem Fallschutz
	 baseplate covering 200 mm; installation in 
	 solid ground or synthetic impact protection.

B)	 Montage mit 400 mm Fundamentüberdeckung 
	 in losem Fallschutz 
	 baseplate covering 400 mm; installation in loose 
	 fill safety surfacing.

diagonal		        vertikal             optional

ø3800

ø3700

ø4000
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Löffel

Spoon

Wenn er doch nur Raupen hätte! Bis auf’s Fahren kann 
unser Löffel jedoch alles, was ein richtiger Bagger 
können sollte: Berge aufhäufen, Gräben ziehen, Löcher 
buddeln. Ein kleiner Bagger für große Projekte!

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 400 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 400 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 5.000 x 2.200 mm 
ø x H: 5.000 x 2.200 mm

Erforderlich 
necessary

Aufstellung nur in geschlossenen Arealen! 
installation only in fenced or closed areas!

L x B x H: 1.380 - 1.520 x 250 x 600 - 750 mm 
L x W x H: 1.380 - 1.520 x 250 x 600 - 750 mm

If only it had tracks! Except for driving, our Spoon 
can do everything a real excavator should be able to 
do: Pile up mountains, dig trenches, dig holes. A kids 
dredge for large scale projects!

400 mm 
400 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Sitz rot, gelb oder blau 
red, yellow or blue seat

42 kg, L x B x H: 1,40 x 0,45 x 1,20 m 
50 kg, L x W x H: 1,50 x 0,50 x 1,25 m

www.linie-m.de/go/loeffel
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Löffel

Spoon

40
0

40
0

40
5

ca
. 6

00
-7

50

ca. 1380-1520 ø250

Spielebene
play level

Fester Boden
solid ground

Sand

A.) Verankerung
   in festem Boden
   durch eingraben,
   oder alternativ
   in Betonfundament
   L 500 x B 500 x H 400

B.) Aufstellung
   in Sand

A)	 Verankerung in festem Boden durch eingraben, oder alternativ 
	 in Betonfundament
	 anchoring in solid grounds by burying or optional with concrete 
	 foundation

B)	 Aufstellung in Sand
	 set up in sand

ø5000
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Molekül

Molecule

Am Molekül ist einfach alles Physik: der Name, die 
Gestaltung und natürlich die Bewegung. Doch im 
Gegensatz zum Unterrichtsfach hat hier garantiert 
jeder Spaß!

The Molecule is all physics: the name, the design and, 
of course, the motion. But contrary to the teaching 
subject, this kind of physics guarantees fun for every-
one. 

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B H: 600 x 600 x 450 mm 
concrete C20/25; L x W x H: 600 x 600 x 450 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.500 x 3.000 mm 
ø x H: 3.500 x 3.000 mm

Erforderlich 
necessary

L x B x H: 700 x 500 x 770 mm 
L x W x H: 700 x 500 x 770 mm

570 mm 
570 mm

Edelstahl, Federstahl pulverbeschichtet 
stainless steel, spring steel powder coated

Feder weißaluminium 
spring white aluminium

49 kg, L x B x H: 0,80 x 0,75 x 1,45 m 
49 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,50 m

www.linie-m.de/go/molekuel
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Molekül

Molecule

A.) Verankerung
   in festem Boden
   durch eingraben
   und verdichten

B.) Verankerung
   mit Fundament:
   L x B x H
   600x600x450

   Beton C20/25

50
0

45
0

15
0

57
0

77
0

700500

m
in

. 2
50

m
ax

. 3
00

Loser
Fallschutz

600

A)	 Verankerung in festem Boden durch eingraben 
	 und verdichten
	 anchoring in solid grounds by burying & compressing

B)	 Verankerung in Fundament
	 anchoring in foundation

ø3500
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Planetarium

Planetarium

Wir holen das kosmische Ballett auf die Erde! Unsere 
Kautschukplaneten gibt es in verschiedenen Größen, 
Farben und Funktionen – ideal, um abwechslungsrei-
che Spiellandschaften zu gestalten. Die Planeten laden 
zum Klettern, Balancieren oder auch Sitzen ein, jedoch 
können sie noch viel mehr: auf Neptun kann man 
seinen Gleichgewichtssinn trainieren, ist er doch mit 
unserer Schwingungstechnik ausgestattet; auf dem 
Saturn kann man die Ringe sehen, denn er ist drehbar
gelagert; unsere Erde ist ein Tausendsassa, auf ihr 
kann man schwingen und drehen zugleich! Ihr treuer 
Begleiter, der Mond, steht fest an ihrer Seite.
Alle Kautschukplaneten sind in verschiedenen Farben 
und Kugeldurchmessern erhältlich – Details entneh-
men Sie bitte der nebenstehenden Aufstellung.

We're bringing the cosmic ballet to Earth! Our rubber 
planets are available in different sizes, colours and 
functions – ideal for creating a wide variety of play-
ground landscapes. The planets invite you to climb, 
balance or just sit upon, but they can do a lot more: 
on Neptune you can excercise your sense of balance, 
because it’s equipped with our state-of-the-art  swin-
ging technique; on Saturn you can see the rings – it is 
turning; our Earth is a jack of all trades, you can swing 
and turn on it at the same time! Her faithful compa-
nion, the Moon, stands firmly at her side.
All rubber planets are available in different colours and 
diameter – please refer to the adjacent list for details.

www.linie-m.de/go/planetarium
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Planetarium – Mond

Planetarium – Moon

Fest

Drehen

Balancieren / Balancieren + Drehen

B.) Einbau mit 400 mm
   Fundamentüberdeckung
   in losem Fallschutz

A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung
   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz

B.) Einbau mit 400 mm
   Fundamentüberdeckung
   in losem Fallschutz

A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung
   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz

A.) Für den Einbau
in festen Böden oder
in synthetischem 
Fallschutz

B.) Für den Einbau
in losem Fallschutz

Spielebene
play level

500x500

60
0

32
0

77
5

R30

ø695

ø345

43
058

0

ø500

500x500

500x500

Spielebene
play level

60
0

60
0

40
0

(7
75

)

11
75

77
5

ø695

15
043

058
0

ø345

ø500

500x500

500x500

Spielebene
play level

60
0

60
0

40
0

(8
05

)

12
05

80
5

ø695

ø345

48
560

5

15
0

ø500

1050

A)	 Montage mit 150 mm Fundamentüberdeckung in
	 festem Boden oder synthetischem Fallschutz
	 baseplate covering 150 mm; installation in 
	 solid ground or synthetic impact protection.

B)	 Montage mit 400 mm Fundamentüberdeckung 
	 in losem Fallschutz 
	 baseplate covering 400 mm; installation in loose 
	 fill safety surfacing.

Ein standfester und treuer Begleiter durch Raum und Zeit. A steady and faithful companion through space and time.
S M L
Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 3.500 psi please refer to your local dealer

ø x H: 3.350 x 3.000 mm 
ø x H: 3.350 x 3.000 mm

ø x H: 3.500 x 2.500 mm 
ø x H: 3.500 x 2.500 mm

ø x H: 3.700 x 3.000 mm  
ø x H: 3.700 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

Erforderlich 
necessary

ø x H: 345 x 430 mm 
ø x H: 345 x 430 mm

ø x H: 500 x 580 mm 
ø x H: 500 x 580 mm

ø x H: 695 x 775 mm 
ø x H: 695 x 775 mm

430 mm 
430 mm

580 mm 
580 mm

775 mm 
775 mm

Kautschuk, Edelstahl 
rubber, stainless steel

Leuchtgelb 
bright yellow

40 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m
48 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,05 m
42 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 0,60 m*
50 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 0,65 m*

78 kg, 0,75 x 0,75 x 1,15 m
88 kg, 0,80 x 0,80 x 1,20 m
80 kg, 0,75 x 0,75 x 0,75 m*
90 kg, 0,80 x 0,80 x 0,80 m*

172 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,35 m
184 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,40 m
174 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 0,95 m*
186 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,00 m*

* synthetischer Fallschutz / * synthetic impact protection
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Planetarium – Saturn

Planetarium – Saturn

Fest

Drehen

Balancieren / Balancieren + Drehen

B.) Einbau mit 400 mm
   Fundamentüberdeckung
   in losem Fallschutz

A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung
   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz

B.) Einbau mit 400 mm
   Fundamentüberdeckung
   in losem Fallschutz

A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung
   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz

A.) Für den Einbau
in festen Böden oder
in synthetischem 
Fallschutz

B.) Für den Einbau
in losem Fallschutz

Spielebene
play level

500x500

60
0

32
0

77
5

R30

ø695

ø345

43
058

0

ø500

500x500

500x500

Spielebene
play level

60
0

60
0

40
0

(7
75

)

11
75

77
5

ø695

15
043

058
0

ø345

ø500

500x500

500x500

Spielebene
play level

60
0

60
0

40
0

(8
05

)

12
05

80
5

ø695

ø345

48
560

5

15
0

ø500

1050

A)	 Montage mit 150 mm Fundamentüberdeckung in
	 festem Boden oder synthetischem Fallschutz
	 baseplate covering 150 mm; installation in 
	 solid ground or synthetic impact protection.

B)	 Montage mit 400 mm Fundamentüberdeckung 
	 in losem Fallschutz 
	 baseplate covering 400 mm; installation in loose 
	 fill safety surfacing.

Je schneller man sich dreht, desto mehr Ringe sieht man. The faster you spin, the more rings you’ll see.
S M L
Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 3.500 psi please refer to your local dealer

ø x H: 3.350 x 3.000 mm 
ø x H: 3.350 x 3.000 mm

ø x H: 4.500 x 2.500 mm 
ø x H: 4.500 x 2.500 mm

ø x H: 4.700 x 3.000 mm  
ø x H: 4.700 x 3.000 mm

Erforderlich
necessary

ø x H: 345 x 485 mm 
ø x H: 345 x 485 mm

ø x H: 500 x 605 mm 
ø x H: 500 x 605 mm

ø x H: 695 x 805 mm 
ø x H: 695 x 805 mm

485 mm 
485 mm

605 mm 
605 mm

805 mm 
805 mm

Kautschuk, Edelstahl 
rubber, stainless steel

Pink 
pink

64 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,05 m
72 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,10 m 
51 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 0,65 m*
59 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 0,70 m*

102 kg, 0,75 x 0,75 x 1,20 m
112 kg, 0,80 x 0,80 x 1,25 m
89 kg, 0,75 x 0,75 x 0,80 m*
99 kg, 0,80 x 0,80 x 0,85 m*

196 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,40 m
208 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,45 m
183 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m*
195 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,05 m*

* synthetischer Fallschutz / * synthetic impact protection
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Planetarium – Neptun & Erde

Planetarium – Neptune & Earth

Fest

Drehen

Balancieren / Balancieren + Drehen

B.) Einbau mit 400 mm
   Fundamentüberdeckung
   in losem Fallschutz

A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung
   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz

B.) Einbau mit 400 mm
   Fundamentüberdeckung
   in losem Fallschutz

A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung
   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz

A.) Für den Einbau
in festen Böden oder
in synthetischem 
Fallschutz

B.) Für den Einbau
in losem Fallschutz

Spielebene
play level

500x500

60
0

32
0

77
5

R30

ø695

ø345

43
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0

ø500

500x500

500x500
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play level
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0
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0
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0
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)
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0
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ø345
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5
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0
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A)	 Montage in festen Böden oder in synthetischem Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

Die Erde dreht sich und winkt, Neptun winkt fröhlich zurück! The Earth is turning and waving, Neptune cheerfully waves back!

S M L
Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 3.500 psi please refer to your local dealer

ø x H: 3.600 x 3.000 mm 
ø x H: 3.600 x 3.000 mm

Nept.	ø x H: 3.800 x 2.500 mm 
Nept.	ø x H: 3.800 x 2.500 mm
Erde	 ø x H: 4.800 x 2.500 mm 
Erde	 ø x H: 4.800 x 2.500 mm

Nept.	ø x H: 4.050 x 2.500 mm 
Nept.	ø x H: 4.050 x 2.500 mm
Erde	 ø x H: 5.050 x 2.500 mm 
Erde	 ø x H: 5.050 x 2.500 mm

In Deutschland nicht erforderlich
necessary

Erforderlich
necessary

ø x H: 345 x 430 mm 
ø x H: 345 x 430 mm

ø x H: 500 x 580 mm 
ø x H: 500 x 580 mm

ø x H: 695 x 775 mm 
ø x H: 695 x 775 mm

430 mm 
430 mm

580 mm 
580 mm

775 mm 
775 mm

Kautschuk, Edelstahl 
rubber, stainless steel

Neptun: Leuchtgrün, Erde: Leuchtblau 
Neptune: bright green, earth: bright blue

Nept.	80 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 0,85 m
Nept.	88 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 0,90 m
Erde	 91 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 0,85 m
Earth	99 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 0,90 m

Nept.	118 kg, 0,75 x 0,75 x 1,00 m
Nept.	128 kg, 0,80 x 0,80 x 1,05 m
Erde	 129 kg, 0,75 x 0,75 x 1,00 m
Earth	139 kg, 0,80 x 0,80 x 1,05 m

Nept.	212 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,20 m
Nept.	224 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,25 m
Erde	 223 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,20 m
Earth	235 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,25 m



Linie M  •  www.linie-m.de  •  +49 (0) 6047 - 9712040

Sp
ie

lp
un

kt
e

Roller

Scooter

Stilvoll durch die Innenstadt! Der Roller verbreitet 
mediterranes Flair auch in Posemuckel.

Cruising with style! The Scooter spreads mediterrane-
an flair even in the province.

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.200 x 2.500 mm 
ø x H: 3.200 x 2.500 mm

Erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional bearing case only

L x B x H: 750 x 295 x 665 mm 
L x W x H: 750 x 295 x 665 mm

570 mm 
570 mm

Edelstahl, Aluminium & Kautschuk 
stainless steel, rubber

Sitz rot, gelb oder blau, Lampe gelb 
seat red, yellow or blue, bulb yellow

65 kg, L x B x H: 0,90 x 0,75 x 0,85 m 
65 kg, L x W x H: 0,90 x 0,80 x 0,90 m

www.linie-m.de/go/roller
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A)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing
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Rumpelstilzchen

Wild, wilder, Rumpelstilzchen! Dieses einzigartige 
Spielgerät ist nichts für die ruhigen Minuten, denn es 
dient nur einem Zweck: Toben! 
Wer hier nicht ins Schwitzen kommt, muß einfach 
noch einmal aufsteigen…

Wild, raucous, Rumpelstiltskin! This unrivaled piece of 
playground equipment is nothing for the quiet mo-
ment – it’s made for one purpose only: to romp around! 
Who doesn’t work up a sweat should try again…

Rumpelstiltskin

Ab 6 Jahren 
6 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 800 x 800 x 800 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 800 x 800 x 800 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.500 x 3.000 mm 
ø x H: 3.500 x 3.000 mm

Erforderlich 
necessary

L x B x H: 450 x 170 x 1.775 mm 
L x W x H: 450 x 170 x 1.775 mm

590 mm 
590 mm

Edelstahl, lackierter Edelstahl 
stainless steel, lacquered stainless steel

Tomatenrot 
tomato red

100 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 2,35 m 
110 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 2,40 m

www.linie-m.de/go/rusti

Ein Film sagt mehr als tausend Worte

A movie says more than thousand words
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Sandspieltisch

Slushtable

Unser Matschtisch ist aus Edelstahl und farbigem, 
ressourcenschonendem HPL hergestellt und bietet 
viele Spielmöglichkeiten: es sind ein Sandsieb und drei 
Matschkuhlen eingelassen, und man kann Sand durch 
eine kleine Schütte in einem Standfuß rieseln lassen. 
Eine hervorragende Verkaufstheke für Sandeiskugeln 
und Matschekuchen ist er auch noch!

Our Slushtable is made of stainless steel and coloured, 
resource-saving HPL and offers many playing possibili-
ties: there are a sand sieve and three slush pits embed-
ded, and you can let sand trickle through a small chute 
in a stand. It is also an excellent sales counter for sand 
ice scoops and mud cakes!

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 400 x 400 x 500 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 400 x 400 x 500 mm  
3.500 psi please refer to your local dealer
L x B x H: 3.850 x 3.470 x 2.500 mm 
L x W x H: 3.850 x 3.470 x 2.500 mm

erforderlich 
necessary

L x B x H: 850 x 415 x 500 mm 
L x W x H: 850 x 415 x 500 mm

500 mm 
500 mm

Edelstahl, HPL 
stainless steel, HPL

HPL Karminrot 
HPL carmine red

40 kg, L x B x H: 0,90 x 0,60 x 1,35 m 
40 kg, L x W x H: 0,90 x 0,60 x 1,35 m

Nr. 1			   Nr. 2			   No. 3
No. 1			   No. 2			   No. 3

www.linie-m.de/go/sandspieltisch
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Sandwand

Sandwall

Vom ersten Bissen an lieben es Kinder, im Sand zu 
spielen. Schaufeln und rieseln lassen, Matschen und 
Burgen bauen, Sandeiskugeln und Küchlein verkau-
fen – der Sandkasten als Abenteuerland und sozialer 
Raum gleichermaßen.
Mit unserer neuen Sandwand werten Sie jeden 
bestehenden Sandkasten auf: auf kleinem Raum und 
in verschiedenen Aufstellvarianten gibt es Schütten, 
Trichter, Sandräder und Klappen. In bewährter Qualität 
aus Edelstahl und farbigen, ressourcenschonenden 
HPL-Platten hergestellt, bietet die Sandwand Spaß 
und Abenteuer für Kinder bis 10 Jahre.

Children love sand – shoveling and letting it trickle, 
building mud pits and castles, selling sand ice cream 
scoops and cakes – the sandpit as adventure land and 
social space.
With our new Sandwall, you can upgrade any existing 
sandbox: small-sized and in different set-up variants, 

Nr. 1 + 2 
No. 1 + 2

Nr. 3 
No. 3

Nr. 4 
No. 4

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 300 x 300 x 500 mm, 2 Stk. 
concrete C20/25 L x W x H: 300 x 300 x 500 mm, 2 pieces,  
3.500 psi please refer to your local dealer

3 Stück 
3 pieces

L x B x H: 3.750 x 3.300 x 2.500 mm 
L x W x H: 3.750 x 3.300 x 2.500 mm

L x B x H: 3.750 x 3.450 x 2.500 mm 
L x W x H: 3.750 x 3.450 x 2.500 mm

L x B x H: 3.950 x 3.950 x 2.500 mm 
L x W x H: 3.950 x 3.950 x 2.500 mm

Nicht erforderlich – wir empfehlen Sand oder Perlkies zu verwenden 
not necessary – we recommend to use sand or pearl gravel

L x B x H: 740 x 245 x 1.245 mm 
L x W x H: 740 x 245 x 1.245 mm

L x B x H: 740 x 430 x 1.245 mm 
L x W x H: 740 x 430 x 1.245 mm

L x B x H: 925 x 925 x 1.245 mm 
L x W x H: 925 x 925 x 1.245 mm

Keine freie Fallhöhe nach DIN EN 1176
no fall height

Edelstahl, HPL 
stainless steel, HPL

Nr. 1: Brilliantblau; Nr. 2: Karminrot
No. 1: brilliant blue; No. 2: carmine red

Brilliantblau und Karminrot
brilliant blue and carmine red

51 kg, L x B x H: 2,10 x 0,80 x 0,40 m 
51 kg, L x W x H: 2,10 x 0,80 x 0,40 m

72 kg, L x B x H: 2,10 x 0,80 x 0,60 m 
72 kg, L x W x H: 2,10 x 0,80 x 0,60 m

82 kg, L x B x H: 2,10 x 1,20 x 0,75 m 
82 kg, L x W x H: 2,10 x 1,20 x 0,75 m

Nr. 1	 Nr. 2			   No. 3		  Nr. 4
No. 1	 No. 2			   No. 3		  No. 4

there are chutes, funnels, sand wheels and flaps. Made 
in proven quality from stainless steel and coloured, 
resource-saving HPL panels, the Sandwall offers fun 
and adventure for children up to 10 years of age.

Bild zeigt aufpreispflichtiges Sondermotiv

www.linie-m.de/go/sandwand
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Nr. 5 
No. 5

Nr. 6 
No. 7

Nr. 7 
No. 7

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 300 x 300 x 500 mm, 2 Stk. 
concrete C20/25 L x W x H: 300 x 300 x 500 mm, 2 pieces,  
3.500 psi please refer to your local dealer

Beton C 20/25 L x B x H: 400 x 400 x 500 mm, 2 Stück 
concrete C20/25 L x W x H: 400 x 400 x 500 mm, 2 pieces,  
3.500 psi please refer to your local dealer

L x B x H: 4.300 x 3.250 x 2.500 mm
L x W x H: 4.300 x 3.250 x 2.500 mm

L x B x H: 4.300 x 3.450 x 2.500 mm 
L x W x H: 4.300 x 3.450 x 2.500 mm

Nicht erforderlich – wir empfehlen Sand zu verwenden 
not necessary – we recommend to use sand

L x B x H: 1.300 x 230 x 660 mm 
L x W x H: 1.300 x 230 x 660 mm

L x B x H: 1.300 x 420 x 660 mm 
L x W x H: 1.300 x 420 x 660 mm

Keine freie Fallhöhe nach DIN EN 1176
no fall height

Edelstahl, HPL 
stainless steel, HPL

Brilliantblau
brilliant blue

Karminrot
carmine red

Brilliantblau und Karminrot
brilliant blue and carmine red

60 kg, L x B x H: 1,45 x 0,6 x 1,65 m
60 kg, L x W x H: 1,45 x 0,6 x 1,65 m

60 kg, L x B x H: 1,45 x 0,6 x 1,65 m
60 kg, L x W x H: 1,45 x 0,6 x 1,65 m

80 kg, L x B x H: 1,45 x 0,6 x 1,65 m 
80 kg, L x W x H: 1,45 x 0,6 x 1,65 m

Sandwand

Sandwall

www.linie-m.de/go/sandwand

Nr. 5		  Nr. 6				    Nr. 7
No. 5		  No. 6				    No. 7

Die Sandwände gibt es nun auch für unsere Kleinsten: 
im Querformat aufgestellt sind alle Spielelemente 
leicht zu erreichen!

The Sandwalls are now available for our littlest ones: 
set up in landscape format, all play elements are easy 
to reach!
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Springender Punkt

Jumper

Hüpfen und Springen kann man nicht nur auf Tram-
polinen, sondern auch auf Kugeln. Glauben Sie nicht? 
Hier ist der Beweis!

Scientists claim that you can‘t jump and bounce on 
iron spheres. We claim the opposite and here’s the 
proof!

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.300 x 2.500 mm 
ø x H: 3.300 x 2.500 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

ø x H: 300 x 500 mm 
ø x H: 300 x 500 mm

500 mm 
500 mm

Edelstahl 
stainless steel

35 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m 
35 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,10 m

www.linie-m.de/go/springender_punkt



Achtung! Für Einbau aktuelle Montageanleitung anfordern. 

Technische Änderungen vorbehalten. Stand: 02.2021 51

pl
ay

po
in

ts

Springender Punkt

Jumper

A)	 Montage mit 150 mm Fundamentüberdeckung in
	 festem Boden oder synthetischem Fallschutz
	 baseplate covering 150 mm; installation in 
	 solid ground or synthetic impact protection

B)	 Montage mit 400 mm Fundamentüberdeckung 
	 in losem Fallschutz 
	 baseplate covering 400 mm; installation in loose 
	 fill safety surfacing

   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz
A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung

   in losem Fallschutz
   Fundamentüberdeckung
B.) Einbau mit 400 mm
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Springfloh

Chigger

Ein Sprungbrett für den Sandkasten? Kinderträume 
werden wahr! Der Springfloh ist außergewöhnliches 
Mitglied unserer Spielgerätefamilie – Spaß für die 
kleinen und die großen Hüpfer!

A springboard for the sandbox? A childs dream come 
true! The Chigger one of the latest member of our 
product line – an extraordinary piece of equipment for 
exceptional loads of fun!

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 1.200 x 700 x 400 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 1.200 x 700 x 400 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 6.400 x 3.500 mm 
ø x H: 6.400 x 3.500 mm

Erforderlich 
necessary

L x B x H: 1.750 x 440 x 410 mm 
L x W x H: 1.750 x 440 x 410 mm

1.100 mm 
1.100 mm

Edelstahl, lackierter Stahl 
stainless steel, lacquered steel

Signalblau 
signal blue

110 kg, L x B x H: 1,85 x 0,60 x 0,90 m 
125 kg, L x W x H: 1,90 x 0,70 x 1,00 m

www.linie-m.de/go/springfloh
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Sprössling

Sprout

Der Sprössling schießt aus dem Boden, nur um zu 
begeistern. Man kann in alle Richtungen pendeln, auf 
ihm klettern oder einfach nur ruhen – ein Alleskönner.

The Sprout rears its head just to please: you can swing 
and climb on it, or just relax – it’s an allrounder.

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 2.800 x 3.000 mm 
ø x H: 2.800 x 3.000 mm

Erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional bearing case only

L x B x H: 460 x 450 x 560 mm 
L x W x H: 460 x 450 x 560 mm

560 mm 
560 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Roter, gelber oder blauer Kautschuk 
red, yellow or blue rubber

65 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 0,95 m 
65 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,00 m

www.linie-m.de/go/sproessling
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A)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing
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Kleiner Standpunkt

Small Standpoint

Spielpunkt oder Ruhepol? Unser Kleiner Standpunkt 
leistet beides, unverwüstlich und schön anzuschauen.

A place to frolic around or a calm anchor? Our Small 
Standpoint delivers both, indestructible and good 
looking.

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.300 x 2.500 mm 
ø x H: 3.300 x 2.500 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

ø x H: 300 x 460 mm 
ø x H: 300 x 460 mm

460 mm 
460 mm

Edelstahl oder verzinkter lackierter Stahl 
stainless steel or galvanized & lacquered steel

Edelstahl oder Melonengelb lackiert 
stainless steel or melon yellow lacquer

35 kg, L x B x H: 0,75 x 0,75 x 1,00 m 
35 kg, L x W x H: 0,80 x 0,80 x 1,10 m

www.linie-m.de/go/standpunkte
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Kleiner Standpunkt

Small Standpoint

A)	 Montage mit 150 mm Fundamentüberdeckung in
	 festem Boden oder synthetischem Fallschutz
	 baseplate covering 150 mm; installation in 
	 solid ground or synthetic impact protection.

B)	 Montage mit 400 mm Fundamentüberdeckung 
	 in losem Fallschutz 
	 baseplate covering 400 mm; installation in loose 
	 fill safety surfacing.

A.) Einbau mit 150 mm Fundamentüberdeckung
   in festem Boden oder synthetischem Fallschutz

B.) Einbau mit 400 mm
   Fundamentüberdeckung
   in losem Fallschutz
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Tanzschule

Dancer

Balancieren und seine Geschicklichkeit beweisen; die-
se Herausforderungen kann man auf der Tanzschule 
mit einem Hüftschwung meistern.

Balancing and showing your skillfulness –  
on the Dancer these challenges can be mastered with 
a swing of your hips.

Charleston	 Hula                              Twist

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 500 x 600 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 500 x 600 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 3.700 x 3.000 mm 
ø x H: 3.700 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

Für losen Fallschutz nicht geeignet 
not suitable for loose fill safety surfacing

L x B x H: 615 x 405 x 335 mm 
L x W x H: 615 x 405 x 335 mm

450 mm 
450 mm

Edelstahl, lackierter Edelstahl 
stainless steel, lacquered stainless steel

Charleston: rot, Twist: gelb, Hula: blau 
Charleston: red, Twist: yellow, Hula: blue

45 kg, L x B x H 0,75 x 0,75 x 0,65 m 
53 kg, L x W x H 0,75 x 0,70 x 0,70 m

www.linie-m.de/go/tanzschule
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Dance duel

Tanzduell

Ab 3 Jahren 
3 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 500 x 600 x 500 mm, 2 Stück,
300 x 300 x 500 mm, 4 Stück, 
concrete C20/25 L x W x H: 500 x 600 x 500 mm, 2 pieces,
300 x 300 x 500 mm, 4 pieces,  
3.500 psi please refer to your local dealer
L x B x H: 5.200 x 3.800 x 3.000 mm 
L x W x H: 5.200 x 3.800 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

Für losen Fallschutz nicht geeignet 
not suitable for loose fill safety surfacing

L x B x H: 2.200 x 760 x 1.435 m 
L x W x H: 2.200 x 760 x 1.435 m

450 mm 
450 mm

Edelstahl, lackierter Edelstahl 
stainless steel, lacquered stainless steel

Karminrot 
carmine red

115 kg, L x B x H: 2,26 x 0,95 x 1,95 m
115 kg, L x W x H: 2,26 x 0,95 x 1,95 m

www.linie-m.de/go/tanzduell

Wer tanzt schon gern alleine? Unser beliebtes Ge-
schicklichkeits- und Balancespiel Tanzschule gibt es 
nun als Tanzduell für Zwei! Egal ob jung oder alt, hier 
kommt es auf den richtigen Hüftschwung an – ein 
großer Spaß für alle Altersgruppen. Die Standardkon-
figuration besteht aus zwei Tanzschulen „Charleston“, 
jedoch sind alle anderen Tanzschulen und deren Kom-
binationen möglich.

Who likes to dance alone? Our popular skill and ba-
lance game Dancer is now available as a dancer‘s duel 
for two! Whether young or old, here it depends on the 
right hip swing - great fun for all ages. The standard 
configuration consists of two Dancers „Charleston“, but 
all other Dancers are possible.
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Tolle Rolle

Smasher Roll

Schnell, schneller, die Tolle Rolle! Mit ein wenig Übung 
kann man wahre Geschwindigkeitsrekorde aufstellen, 
ohne sich von der Stelle zu bewegen…

Fast, faster, the Smasher Roll! With a little experience 
you can set speed records worthy of the Olympic 
Games.

Ab 6 Jahren 
6 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 1.400 x 650 x 650 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 1.400 x 650 x 650 mm 
3.500 psi please refer to your local dealer
L x B x H: 4.300 x 3.600 x 3.000 mm 
L x W x H: 4.300 x 3.600 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

L x B x H: 1.300 x 615 x 2.200 mm 
L x W x H: 1.300 x 615 x 2.200 mm

360 mm 
360 mm

Edelstahl, Kautschuk 
stainless steel, rubber

Grauer und schwarzer Kautschuk 
grey and black rubber

100 kg, L x B x H: 2,30 x 0,95 x 0,70 m 
100 kg, L x W x H: 2,40 x 1,00 x 0,80 m

www.linie-m.de/go/tolle_rolle
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Windsurfer

Windsurfer

Wassersport mitten in der Stadt – ein Traum wird 
wahr! Der Windsurfer garantiert Urlaubsgefühle am 
Pflasterstrand.

A dream comes true – surfing in the middle of the 
city! A summerly beach feeling is guaranteed with the 
Windsurfer.

 beweglich / movable       fest / static

Beweglich 
movable

Fest 
static

Ab 5 Jahren 
5 years plus

Beton C 20/25 L x B x H: 800 x 800 x 800 mm 
concrete C20/25 L x W x H: 800 x 800 x 800 mm  
3.500 psi please refer to your local dealer
ø x H: 4.300 x 3.000 mm 
ø x H: 4.300 x 3.000 mm

L x B x H: 4.400 x 3.100 x 3.000 mm 
L x W x H: 4.400 x 3.100 x 3.000 mm

In Deutschland nicht erforderlich 
necessary

Bei losem Fallschutz nur mit Lagertopfverkleidung 
installation in loose fill with additional bearing case only

L x B x H: 800 x 60 x 1.860 mm 
L x W x H: 800 x 60 x 1.860 mm

L x B x H: 1.060 x 70 x 2.130 mm 
L x W x H: 1.060 x 70 x 2.130 mm

500 mm 
500 mm

Edelstahl, lackiertes Aluminium 
stainless steel, lacquered Aluminium

Himmelblau
sky blue

Melonengelb 
melon yellow

75 kg, L x B x H: 0,90 x 0,55 x 2,35 m 
75 kg, L x W x H: 2,40 x 0,55 x 0,90 m

75 kg, L x B x H: 2,35 x 0,55 x 0,90 m 
75 kg, L x W x H: 2,35 x 0,55 x 0,90 m

www.linie-m.de/go/windsurfer
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Windsurfer

Windsurfer

A)	 Montage mit 150 mm Fundamentüberdeckung in
	 festem Boden oder synthetischem Fallschutz
	 baseplate covering 150 mm; installation in 
	 solid ground or synthetic impact protection.

B)	 Montage mit 400 mm Fundamentüberdeckung 
	 in losem Fallschutz 
	 baseplate covering 400 mm; installation in loose 
	 fill safety surfacing.

A)	 Montage in festen Böden oder in 
	 synthetischen Fallschutz
	 installation in solid ground or synthetic impact  
	 protection

B)	 Montage in losem Fallschutz
	 installation in loose fill safety surfacing

 beweglich / movable       fest / static
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mein Spielplatz
my playground



Neuheiten für 2021
Novelties in 2021



Linie M - Metall Form Farbe - GmbH 

Industriestr. 8
63674 Altenstadt

Tel.: +49 (0) 6047 - 97 12 0
Fax: +49 (0) 6047 - 97 12 2

www.linie-m.de
vertrieb@linie-m.de


